PREFECTURE DU MORBIHAN

DIRECTION DES ACTIONS
INSTERMINISTERIELLES
Bureau de I'environnement

ot L e

ARRETE

SEOUIr oo ek -

d’autorisation d’une installation classée pour la protection de Penvironnement

LE PREFET DU MORBIHAN
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
COMMANDEUR DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE
Vu le titre 1" livre V du Code de I'Environnement ;

Vd le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pbur f'application des iégisiations susvisées :

Vu le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenciature des installations classées pour la

protection de l'environnement ;

Vu tarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux préiévements et 4 la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation.

Vu larrété préfectoral du 1% aolt 1997 définissant le programme d’action pris en application de la
directive CEE 91-676 du 12 décembre 1991 ;

Vu l'arrété préfectoral d’autorisation en date du 4 mars 1994 autorisant a société QLYMPIG SA - 3
exploiter ZI ia Belle Alouette 56120 JOSSELIN, une unité d'abattage de porcs et de transformation de
produits d'origine animale ;

Vu la demande présentée par le directeur de la société OLYMPIG SA dont le siege soclal est situé ZI
la Belle Alouette 5612¢ JOSSELIN en vu de modifier les conditions d'exploitation de son installation
située a la méme adresse et soumise & autorisation sous les rubriques 2210-1, 2221 -1 et activités

annexes classées sous les rubriques 2102 — 2240 - 1136 - 3 (installations frigorifiques fonctionnant &
Iammoniac) et 2920 1a (installations de réfrigération par compression} ; , ‘

Vu l'etude d'impact et les plans annexés ;

Vu le dossier de I'enquéte publique & laguelle Il a été procédee ;

Vu I'avis des services techniques concemés ;

Vu l'avis des conseils municipaux consultés_ ;

Vu le rapport de tinspecteur des installations classées ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne en sa séance du o a DEC, zmjﬁ
Considérant qu'aux termes de Particle L 512-1 du livre V du code de Yenvironnement, I‘autérisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou les inconvénients de [I'installation peuvent 8tre prévenus par

des mesures que spécifie I'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intarats
mentionnés a l'article L..511-1 du livre V du Code de I'environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour ia santé, la sécurité, la salubrité publique et pour fa protection de la nature et de

I'environnement,

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture du Morbihan ;
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ARRETE

Article 1% : Monsieur le directeur de la société OLYMPIG SA dont le siége social est situé ZI la Belle
Alouette 56120 JOSSELIN est autorise & exploiter a4 la méme adresse, une unité d’abattage et de
transformation de la viande et activités annexes classées sous les rubriques suivantes

| 2102 | Transit de porcs en stabulation | 3080 porcs " Autorisation
Abattage d’animaux 200 000 tonnes par an-
2210-1 La quantité de carcasses abattues est || ~ 800 t/j en moyenne Autorisation
supetieure a2 t). '
I e = = — —
| DBécoupe : B00 t/j
. P ; : (200 000 t/an)
22211 Préparatio? d_e Produ!ts alimentaires Traitertents dus abats : o
d’origine animale, 56 1/} { 14 000 t/an) Autorisation
La quantité de produits entrant étant Traltement du sang :
supérieure a 2 tf. 24 t/j (6 000 t/an)
. Total : 880 t/j
2240 : Extraction de corps gras " 3225 t/an soit 12.5 tfj " Autorisation
1136-8 || Emploi d'ammonlac
1.5t<Q< 200t 27.6 tonnes Autorisation
2920 1a Installations de réfrigération ou de ‘
compression (fluides toxiques) i 2104 KW Autorisation
- > 300 KW _ | /
2910A2 Installations de combustion Chaudiéres : 13.8 MW Déclaration
La puissance thermique maximale Groupes &lectrogénes : 12 M Déclaration
[_supérieure 4 2 MW et inférieure a 20 MW _
2920 - 2a Installations de réfrigération ou de l 206 KW {eau sous pression)| . i .
compression ({fluides non toxiques) 175 KW (fréon) Autorisation -]
50 KW > P> 500 KW 348.5 KW (air comprimé)

211 B Dépot de gaz liquéfié sus pression || 100 m® de propane Déclaration
1434B ||  Distribution de liquide inflammabie || 3m’fh || Déclaration
211 B1 ] Dépdt de propane I_ 100 m3 || Déclaration:

2925 | Ateliers de charge d’accumulateur r 63 kVA |l Déclaration

Conformément a l'Article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, les installations visées ¢l-dessus sont
soumises & la perception d'une taxe unique, exigible & la signatureé du présent arrété, et d'une
redevance annuelle, établie sur la base de |a situation administrative de I'établissement en activité au

1er janvier,

Article 2 : 1'autorisation visée a |article 1 ci-dessus, est accordée sous les conditions définies ci-aprés

2.1 - Conformité au dossier déposé.

Les ateliers et installations sont implantés, aménagés et exploités conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de la demande ; ces dernigres seront, le cas échéant, appropriées de telle
fagon que les prescriptions imposées dans le présent arrété soient rigoureusement satisfaites.
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Tout projet de modification des ateliers ou installations, de leur mode d'utilisation ou de leur
voisinage, de nature a entrafner un changement notable de la situation existante, devra étre
porté, avant sa réalisation & la connaissance de M. le Préfet du Morbihan avec tous les éléments
d'appréciation.

2.2 - Impact des installations.

Les équipements notamment ceux concoyrant a la protectlon de l'environnement qui sont susceptibles
de créer des poilutions et des nuisances doivent étre entretenus réguliérement.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables, et
d'éléments d’équipements utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection
de I'environnement, tels que manches de filtre produits absorbants, etc.

2.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant tient a jour un schéma d'aménagement visant & s'assurer de lintégration esthétique de
I'stablissement. L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence, Il est apporté un soin particulier aux abords de I'établissement relevant de 'exploitant, et
notamment autour des émissaires de rejets (plantations, engazonnement, etc).

2.4 — Controles et analyses

L'nspecteur des Installations Classées pourra demander que des contréles et/ou des analyses soient
effectués ‘par des organismes compétents - et aux frais de l'exploitant - visant a vérifier les effets de
I'établissement sur 'environnement (notamment : émlsswns et retornbées de gaz, poussidres, fumées,
rejets d'eaux, bruit, déchets).

En tant que de besoin, les ateliers et instaliations seront congus et aménagés de maniére & permettre
ces contréles et/ou analyses dans de bonnes conditions. Les résultats de ces contrbles et/ou analyses
seront conservés pendant au meins 5 ans par l'expleitant et tenus a la disposition de I'Inspecteur des
installations Ciassées et pour ce qui le concerne de l'agent chargé de la police de {'eau.

2.5 - Incidents - Accidents

En cas d'incident grave ou d'accident de nature a porter afteinte aux intéréts couverts par
I'article 1 de la loi 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la protection
de I'environnement, I'exploitant devra immédiatement en avertir I'lnspecteur des Installations
Classées ; de plus, sous un délai de 15 jours, il lui adressera un compte-rendu sur les causes et les
circonstances de l'incident ou accident ainsi gue les mesures prises et/ou envisagées pour éviter le
renouvellement de pareil événement.

2.6 - Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant 'arrét définitif de ses installations, 'exploitant doit adresser une notification au
Préfet du département, conformément au décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié (article
34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de I'environnement
(intéréts visés & l'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 modifiée), notamment en ce qui concerne :

- I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site

- la dépoliution des sols et des éaux souterraines éventusllement peliuées

- la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, clisme, etc)

- la survelllance a posteriori de lmpact de I'installation sur son environnement,

Les hatiments désaffectés doivent étre débarrassés de toute charge d'ammoniac. Les-équipements
abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans une installation en service. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec 'exploitation en cours, ces équipements doivent &tre vidés de leur
contenu et physiquement isolés du reste des installations afin d'interdire leur réutilisation
(sectionnement et bridage des conduites, etc.).
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Article 3 : Prévention de la pollution de I'air et des nuisances olfactives

3.1 - Régles générales

It est interdit d’émetire dans l'atmosphére des fu'mées, des buées, des suies, des poussigras ou des gaz‘

odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la sante ou a la
sécurité publigue, & la production agricole, & la bonne conservation des monuments et a la beauté des
sites. ’

Tout brillage a I'air libre est Interdit.

L'exploitant ' prend toutes les dispositions efficaces pour empécher fintroduction et la pullulation des
mouches et des rongeurs ainsi que celles pour en assurer la destruction.

Toutes dispositions sont prises pour éviter de géner le voisinage avec les odeurs. Une attention
particuliére porte sur les risques d'émanation au niveau des ouvrages de traitements des eaux
usées, ) :

3.2 - Régles d’aménagement des installations de combustion

Les installations font I'objet d’un suivi rigoureux et sont maintenues en permanence en bon état de
fonctionnement. Elles doivent répondre aux prescriptions type de la rubrique 2910 des installations de
combustion.

Article 4 : Prévention du bruit et des vibrations
4.1 - Disposi’tions générales

Les installations de l'établissement sont construites, équipées et exploitées de fagon que son
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles
de compromettre Ja santé ou constituer une géne pour sa tranquiliité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) relatif a la limitation
des bruits émis dans lenvironnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement lui sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés & linterieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du
décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par I'article 2 de la loi n° 92-1444 du
31 décembre 1992 concernant la lutte contre le bruit, et relatives aux objets bruyants et aux dispositifs
d'insonorisation.

|'usage de tous les appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a ia
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

4.2 - Emergence

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les hiveaux
sonores correspondant au bruit résiduel (établissement & Farrét). S'agissant ici d'une modification
autorisée d'une installation classée, le bruit résiduel est déterminé en excluant du bruit ambiant le bruit
généré par 'ensemble de 'établissement modifie.

Les zones & émergence réglementées sont définies comme suit :

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arréte
d'autorisation, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse..}.
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Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et pubfiés & la
date du présent arrété.

L'intérieur de l'immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles définies et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse...), & l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions sonores provoquées par le fonctionnement de l'établissement ne doivent pas engendrer
une émergence supérieure aux valeurs fixgées dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol elle est
réglementée (indiquées au plan & I'échelle annexé).

Niveau de bruit amblant existant dans
les zones a émergence réglementde
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la périods
allant de 7 h & 22 h sauf dimanches et
jours fériés ‘

Emergence admissible pour la période
alfant de 22 h & 7 h ainsl que les
dimanches et jours fériés

supérieure a 35 dB et inférieur ou égaf & 6 dB(A) 4 dB(A)
45 dB(A) _
supériaur 4 45 dB(A) 5 dB (A) 3 dB(A)

4.3 - Contrdles

L’exploitant doit faire a chaque modification notable des installations cu a ia demande de
inspecteur des installations classées, une mesure des niveaux d’émissions sonores générés
par son établissement par une personne ou un organisme qualifié compétent aux emplacements
définis dans I'étude préalable mentionnée dans ['annexe jointe. Les résultats des mesures (émergences
en zone réglementée et niveaux de bruit en limite de propriété de l'établissement) sont tenus & la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les mesures seront effectuées selon ja méthode définie en annexe a l'arrété du 23 janvier 1997 (basée
sur fa norme NFS 31.010 - décembre 1996) et dans des conditions représentatives ; la durée de chaque
mesure sera d’une demi-heure au moins.

En aucun cas, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra dépasser, lorsqu'elle est
en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 80 dB (A) pour la période de nuit.

4.4 -~ Vibrations

En cas de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite des biens ou
personnes, les points de contréles, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratcires émis seront détermings suivants les spécifications des régles techniques annexées
a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relatives aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.

4.5 .- Bruit a tonalité marquée

Dans le cas ou le bruit particulier de I'atablissement est & tonalité marquée (au sens du point 1.9 de
Fannexe & larrété du 23 janvier 1997) de maniere établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de {'établissement.

Article 5 : Elimination des déchets produits '
L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ces installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment en effectuant toutes les

opérations de valorisation réglementairement possibles.

Les déchets qui ne peuvent étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet
dans des conditions permettant d'assurer la protection de lenvironnement.

Les déchets d'emballage non recyclables seront dirigés vers des unités de traitement autorisees. Leur
incinération sur le site est interdite.
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L'exploitant établit une procédure écrite relative a la collecte et a I'élimination des différents
déchets générés par les installations, il tient & la disposition de I'inspecteur des instailations
classées une caractérisation et une guantification de tous les déchets produits ainsi que les
documents d'accompagnement et leur destination.

Article 6 : Gestion des risques d'incendie et d'explosion

L'exploitant définit sous sa responsabllité, trols types de zones de dangers :

- Une zone de type | : zone a atmosphére explosive permanente ou semi permanent,

- Une zone de type Il ; zone a atmosphere explosive, épisodique, de faible fréquence et de
courte durée.

- Une zone 3 risque incendie.

6.1 — Conception et aménagement .

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délals d'intervention des services
d'incendie et de secours. Les éléments de construction seront d'une maniére genérale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Ne sont conservées dans les zones de dangers que les gquantités de matiéres inflammables ou
explosibles strictement nécessaires pour le travail de la journée et le travail en cours. En dehors des
produits nécessaires a la fabrication, ['usage de tout produit ou materiaux combustibles est limité au

strict minimum indispensable. -

Le local d'atomisation et le local de produits secs sont isolés du reste de usine par des murs et une
porte coupe feu 2 heures.

6.2 — Installations électriques

Les instaltations électriqgues de l'établissement sont conformes a la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de Ia législation sur les Installations Classées pour
la protection de 'environnement susceptibles de présenter des risques d'incendie ou d'explosion (Arrété
Ministériel du 31 mars 1980) et aux dispositions du décret n° 88-1056 du 14 novemnbre 1988 relatif a la
protection des travailleurs. Les installations seront réalisées conformément aux régles de 'art. Elles sont
protégées contre les chocs.

L'ensemble de I'équipement électrique de l'établissement est entretenu et maintenu en bon état.

Il est périodiquement (au moins une fois par an) contrdlé par un technicien compétent. Les rapports de
ces contréles sont tenus a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

6.3 - Electricité statique — Mlse a la terre.

En zone de dangers, tous les rémplents canalisations, éléments de canallsations masses métalliques
fixes ou mobiles doivent &tre connectés électriguement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit &tre mis & la terre. Cette mise a la terre est réalisée suivant les régles de l'art ; elle est
distincte de celle du paratonnerre. La valeur des résistances est conforme aux nommes et
périodiquement vérifiée. L'intervalle entre deux contréles ne peut excéder deux ans.

6.4 - Suppression des sources d'inflammation ou d'échauffement
Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut étre maintenu ou
apporté, méme exceptionnellement dans les zones de dangers (en fonction de leur aptitude &

Fexplosion), que les installations soient en marche ou & l'arrét, en dehors des conditions prévues ci-
aprés.
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Ces interdictions, notamment celle de fumer, soni affichées en caractéres trés apparents dans les
locaux concernés et sur les portes d'acces.

Les centrales de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elles sont placées dans
ces locaux spéciaux sans communication directe avec ces zones.

L'outillage utilisé en zones de dangers est d'un type non susceptible d'étincelles.

L'exploitant établit un carnet d'entretien qui spécifie la nature, la fréquence, et la localisation des
opérations de contréle et de maintenance a effectuer par le personnel.

6.5 ~ Permis de feu

Dans les zones de dangers, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de
I'entretien courant ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu dment signé par
I'exploitant ou par la personne que ce dernier a nommément désignée.

~ Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en fespectant les régles d'une coﬁsigne particulidre, établie sous
la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notamment les moyens
de lutte contre lincendie devant étre mis & la disposition des agents effectuant les travaux.

Lorsque les travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, ils ne sont réalisés
gu'aprés arrét complet et vidange des installations de la zone concernée, nettoyage et dégazage des
appareils & réparer, vérification préalable de la non explosivité de 'atmosphére.

Des visites de contréles sont effectuées aprés toute intervention.

6.6 - Signalement des incidents de fonctionnement

Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au
personnel de signaler ou de prévenir rapidement tout incident soit automatiquement soit par tout autre
moyen dé&fini par 'exploitant. '

Ce dernier dresse une liste exhaustive des opérations & effectuer (arrét des machines...) en fonction de
la nature et de la localisation de flincident. Il est précisé si ces opérations sont effectuées
automatiquement et manuellement. :

6.7 ~ Evacuation du personnel

Les installations doivent comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel. Les schemas
d'évacuation sont préparés par 'exploitant, tenus & jour et affichés.

6.8 - Moyens de lutte contre I'incendie

L'établissement est pourvu, sous la responsabilité de fexploitant, en accord avec le Service
Départemental de Secours et de Lutte contre I'Incendie, des moyens d'intervention appropriés aux
risques encourus.

Ces moyens comportent au minimum :

- un réseau d'extincteurs et RIA appropriés aux risques encourus, en nombre suffisant et
judicieusement répartis,

En outre :

- les moyens de secours et de lutte contre lincendie sont maintenus en bon état de service et
vérifies périodiquement,
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- le personnel de l'établissement est entrainé périodiguement & la mise en csuvre des
matériels de secours et d'incendie ; des exercices peuvent utilement éfre réalisés en
commun avec les Sapeurs-Pompiers & linitiative de l'exploitant;

- des dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide et aisée des services de
secours et de lutte contre l'incendie en tout point intérieur et extérisur des installations. Les
gléements d'information sont matérialisés sur les sols et batiments de maniére visible. Le
plan d'intervention est revu & chaque modification des locaux ou du mode de
fonctionnement des installations. Il est adressé au directeur départemental des services
d'incendie et des secours.

- Un essal d'utilisation simultanée des 4 pofeaux d'incendie du site est réalisé
régulidrement. lls doivent pouvoir fournir chacun un débit de 60 m*h sous une
pression minimale de 1 bar.

6.9 - Voie d’accés
Les voies d'accés & 'usine sont maintenues constamment dégagées.

L'établissement doit &tre desservi par une voie utilisable par les engins de secours d'une largeur
minimale de 8 métres, comportant une chaussée répondant aux caractéristiques suivantes, quel que
soit le sens de circulation suivant lequel elie est abordée & partir de la voie publique :

® Largeur, bandes reservées au stationnement exclues :
. 3 métres pour une voie dont la largeur est comprise entre 8 et 12 métres,
. 6 métres pour une voie dont la largeur exigée est égale ou supérieure & 12 métres. -

Toutefois, sur une longueur inférieure & 20 metres, la largeur de la chaussée peut étre réduite 8 3
métres et les accotements supprimés, sauf dans les sections de voies utilisables pour la mise en station
des échelles aériennes ol la largeur de la chaussée doit étre portée & 4 meétres, au minimum.

Force portante calculée pour un véhicule de 130 Kilonewtons (dont 40 kilonewtons sur I'essieu avant et
a0 kilonewtans sur ['essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4.50 métres).

Résistance au poingonnement : 100 kilonewtons sur une surface circulaire de 0,20 métre de diamétre,
pour les échelles aériennes.

® Rayon intérieur minimum R = 11 métres,

® Surlargeur S = 15/R. dans les virages de rayon inférieur & 50 métres (S et R étant exprimés en
métres),

@ Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3.30 m de hauteur majorée d'une marge de
sécurité de 0.20 m.

@ Pente inférieure & 15 pour 100, ramenée a 10 pour 10C pour les échelles aériennes.
6.10 - Consignes d'incendie

Outre les consignes générales, l'exploitant établit des consignes speciales relatives & la lutte contre
lincendie. Celles-ci précisent notamment :

- l'organisation de I'établissement en cas de sinistre,

- lorganisation des équipes d'intervention,

- la frequence des exercices, h

- les dispositions générales concernant 'entretien et la vérification des moyens de lutte contre
l'incendie,

- les modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées a lancer ces
appels. '

- Affichage en évidence auprés des postes téléphoniques permettant de joindre 'extérieur des
numéros d'appel des services d'urgence.
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6.11 — Registre d’incendle

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie ainsi que les observations
auxguelles ils peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un registre spécial qui est tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

D'une maniére générale, en matiére de prévention contre l'incendie, I'établissement devra répondre aux
dispositions de la section II! du titre !l du livre Il (2 éme partie) du code du travail.

Article 7 : Installations de réfrigération

a) Installations frigorifiques au fréon

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquéfiés seront disposes de
fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au dehors sans qu'il en résulte
d'incomrmodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée par un dispositif mécanique de fagon & éviter & l'intérieur des locaux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner
naissance & une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'accident I'évacuation rapide du personnel.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours
en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec lemploi et
le port des masques.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la réglementation des
appareils & pressicn de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon &tat de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le
compresseur.

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi a la sortie de
chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermomeétres permettront de lire la témpérature du
gaz a la sortie de chaque étage des compresseurs. :

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contréler & chaque
instant la circulation de 'eau.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la pression de
gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée. '

Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou
assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont 'un au moins sera placé a 'extérieur de I'atelier de compression.

En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour
éviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d’arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des
produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler. '

Toutes mesures seront prises pour assurer évacuation des produits de purge et pour éviter que la

manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les aufres appareils ou
pour les canalisations. )
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Toutes mesures seront également prises pour 'évacuation a I'extérieur sans qu'il puisse en résulter de
danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de securité.

Récupération du fluide frigorigene

A lexception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou la slreté du fonctionnement des
équipements, est interdite toute opération de dégazage dans I'atmosphére des fluides.

Lorsqu'il est nécessaire, lors de leur installation ou & I'occasion de leur entretien, de leur réparation ou
de leur mise au rebut, de vidanger les appareils, la récupération des fluides qu'ils contiennent est
abligatoire et doit, en outre, étre integrale.

Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent &tre réintroduits dans les mémes apparells aprés avoir &té, le
cas &chéant, filirés sur place, ni retraités pour &tre remis aux spécifications d'origine et réutilisés sont
détruits.

Il est &tabli, pour chaque opération effectuée sur les appareils une fiche dite d'intervention ; cette fiche
indique la date et la nature de lintervention dont ils font objet, la nature et le volume du fluide
éventuellement réintroduit ; elle est signée_conjointement par I'opérateur et par l'exploitant de l'apparei ;
elle est conservée par cet exploitant pendant une durée de trois ans pour &tre présentée a toute
réguisition de Fauterité compétente.

Les entreprises qui procédent & la mise en place ainsi qu'aux opérations d’enfretien et de réparation des
équipements, a leur vidange en vue, soit de réutiliser, soit d’éliminer les fluides frigorigénes que ceux-ci
contlennent, doivent tre inscrites sur un registre de maintenance tenu par l'industriel.

b) Installations frigorifiques fonctionnant 2 Fammoniac

Elles doivent étre conformes a Parrété ministériel du 16 juillet 1997 relatif aux installations
frigorifiques employant 'ammoniac comme fluide frigorigéne.

L'exploitant doit privilégier les solutions techniques intrinséquement les plus sOres. Les installations
doivent utiliser les mellleures technologies dispenibles visant notamment & réduire au maximum les
quantités d'ammoniac mises en jeu pour réduire les distances d'effet théorique dans les limites de
I'établissement.

L'exploitant doit tenir & disposition de l'inspecteur des installations classées les documents suivants :

- Les consignes et les procédures d'exploitation de l'ensemble des installations comportant
explicitement ia liste détaillée des contréles a effectuer, en marche normale, & la suite d'un arrét
pour travaux de modification ou d'entretien des installations et & la remise en route aprés un arrét
prolongé pour d'autres causes que les travaux de maintenance et d'entretien.

- un état indiguant la quantité d’ammoniac présente dans l'installation, le cas écheant stockée en
réserve, ainsi que les compléments de charge effectues.

Avant la premiére mise en:service ou & la suite d'un arrét prolongé du systéme de
réfrigération, apréds une modification notable au sens de l'article 20 du décret du 21
septembre 1977 susvisé ou aprés des travaux de maintenance ayant nécessité un arrét de
fongue durée, l'installation compléte doit étre vérifiée. Cette vérification est a réaliser par une
personne ou une entreprise compétente désignée par l'exploitant avec l'approbation de Yinspection
des installations classées. Cette vérification doit faire I'objet d’'un compte rendu écrit.

- la liste des dispositions prises pour qu'il ne puisse avolir, en cas d’accident se produisant
dans I'enceinte de I'établissement, déversement de matiéres qui par leurs caractéristiques seraient
susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milieu récepteur.

- En cas de pollution accidentelle provoquée par |'établissement, I'exploitant doit &tre en mesure de
fournir dans les meilleurs délais tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, |a faune,
la flore et les ouvrages exposés a cette pollution.
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- la iiste des équipements et paramatres de fonctionnement importants pour la sécurité des
installations en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation accidentelle
dont la liste des détecteurs avec leur fonctionnalité et les opérations d'entretien destinées a maintenir
leur efficacité dans le temps. Ces équipements sont contrélés périodiquement et maintenus en état
de fonctionnement selon des procédures écrites. Des consignes écrites doivent préciser la conduite
& tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance de ces éguipements.

- les consignes écrites pour I'dvacuation du personnel et la mise en cesuvre des moyens
d'intervention et d'appel des secours extérieurs.

- un plan des zones de sécurité & lintérieur de I'établissement avec la nature exacte du risque et les
consignes a observer.

- un plan d'opération interne avec l'ensemble des consignes de sécurité soumis pour avis aux
services d'incendie et de secours et réguliérement tenu a jour.

Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, efc.) doivent faire l'objet de
consignes écrites tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
doivent notamment indiquer :

- la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générees ;

- les interdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelcongue ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de feu ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de
fammaonlac ; o

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- le plan d'opération interne ;

- 1a procédure d'alerte, avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, du centre antipoison, etc. ;

- les procédures d'arrét d'urgence ;

- l'¢tiquetage (pictogramme et phrases de risque) des produits dangereux stockes sera indiqué de fagon
trés lisible & proximité des aires permanentes de stockage d'ammoniac.

Ces consignes doivent rappeler maniére bréve, mais explicite, la nature des produits concernés et les
risques spécifiques associés (incendie, toxicité, pollution des eaux, etc.). ‘

Une visite annuelle de l'installation frigorifique est effectuée par une personne ou une
entreprise compétente désignée par lexploitant avec approbation de I'inspection des
installations classées. ‘ ’

C) Prévention du risque concernant la légionellose :

Les dispositifs & refroidissement par pulvérisation d'eau dans un flux d'air sont soumis aux prescriptions
du présent arrété en vue de prévenir I'émission d’eau contaminée par iégionnetla. ,

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent arrété les
circuits d'eau en contact avec 'alr et 'ensemble évaporatif qui leur est lie.

L'exploitant devra maintenir en bon état de surface, propre et lisse, et exempt de tout dépdt le
garnissage et les parties périphériques en contact avec l'eau (et notamment les séparateurs de
gouttelettes, caissons ...) pendant toute la durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.

Au moins une fois par an ou avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant
aprés un arrét prolongé, l'exploitant procédera a :

> une vidange compléte des circuits d’eau destinée & étre pulvérisée ainsi que des circuits d'eau
d’appoint ;

> un nettoyage mécanique etiou chimique des circuits d'eau, des garnissages et des parties
périphériques ; '
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> une désinfection par un produit dont 'efficacité vis-a-vis de I'€limination des leégionella a été reconnue,
tel que le chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes.

Cette désinfection s'appliquera, le cas échéant, & tout poste de traitement d'eau situé en amont de
Palimentation en eau du systéeme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit rejetées a I'egout, soit
récupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorise & cet effet au titre
de la législation des installations classées. Les rejets & 'égout ne devront pas nuire a la securite des
personnes ni & la conservation des ouvrages.

Sl l'exploitant justifie d’une impossibilité technique & respecter ces dispositions, il devra mettre en cauvre
un traitement efficace contre la prolifération des légionella, validé in situ par des analyses d'eau pour
recherche de légionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai & octobre.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, 'exploitant mettra & disposition des personnels
intervenant & I'intérieur ou & proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre exposés par
voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masque pour
aérosols biologiques, gants...), destiné & les protéger contre 'exposition :

> aux produits chimiques,
> aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogenes.

Un panneau devra signaler le port de masque obligatoire.

L'exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret
d'entretien qui mentionnera :

> les volumes d’eau consommée mensuetlement,

> les périodes de fonctionnement et d'arrét,

>les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérationsfidentification des
intervenants/nature et concentration des produits de traitement,

> les analyses liées a la gestion des installations (température, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures,
concentration en légionella...), Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques
seront réalisés par un laboratoire qualifié dont le choix sera soumis & Tavis de l'inspection des

installations classees
> le taux de désinfectant introduit et le taux de désinfectant résiduel mesuré & loccasion des

désinfections effectuées, soit en continu, soit lors des opérations ponctuelles. .

Les frais des prélévements et des analyses seront supportés par l‘expléitant.

Si les résultats d'analyses réalisées mettent en évidence d'une concentration en égioneliose supérieure
& 10%unités formant colonies par litre d’eau, l'exploitant devra immeédiatement stopper le fonctionnement
du systéme de refroidissement. Sa remise en service sera conditionnée au respect des dispositions du
‘présent arrété. : .

Si les résultats d'analyses mettent en évidence une concentration en légionellose comprise entre 103 et
105 unités formant cofonies par litre d'eau, l'exploitant fera réaliser un nouveau controle de la
concentration en légionnella un mois aprés le premier prélévement. Le contrle mensuel sera renouvela
tant que cette concentration restera comprise entre ces deux valeurs.

Le plan des installations, comprenant notamment le schéma a jour des circuits de refroldissement,
devront étre annexés au livret d’entretien.

Le livret d’entretien sera tenu & la disposition de I'inspecteur des Installations Classées.

Conception et implantation des nouveaux systémes de refroidissement.
L'alimentation en eau d'appoint de chaque systéme de refroidissement répondra aux régles de l'art et
sera dotée d'un compteur. '

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement sera équipé d'un ensembie de protection
par disconnection situé en amont de tout traitement de I'eau de l'alimentation.
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Les rejets d'aérosols ne seront situés ni au droit d'une prise d'eau, ni au droit d'ouvrants. Les points de
rejet seront en outre disposés de fagon & eviter Je siphonnage de 'air charge, de gouttelettes dans les
conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours Intérieures.

Article 8 : Prévention de la pollution des eaux
8.1 - Régles d'aménagement

L'exploitant &tablit et tient & jour un plan faisant apparaitre les installations de prélevements, le{s)
réseau(x) d'alimentation, les principaux postes utilisateurs, les réseaux de collecte et d'evacuation des
eaux résiduaires (secteurs collectés, points de branchement, regards, postes de relevage et de mesure,
vannes,...), le(s) déversoir(s) ou bassin(s) de confinement, les points de rejets dans les cours d'eau,
point de raccordernent au réseau collectif, les points de prélévement d'échantillons (canaux de mesure,
débimetres,...) et les points de mesures.

Ce plan est tenu & disposition de l'inspecteur des installations classées de Iagent chargé de la police
de I'eau, ainsi que des services d'incendie-et de secours.

Un diagramme des circulations et des débits d'eau entrant et sortant de l'installation est également tenu
a jour.

8.2 « Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires sont collectées séparément des eaux usées industrielles. Elles sont
dirigées vers la station d’épuration d'OLYMPIG.

8. 3 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales non polluées sont collectées séparément des eaux usées et rejoignent le milieu
naturel par un réseau spécifique qui se déverse dans un fossé central qui rejoint le ruisseau
« fontaine ». Les eaux pluviales des parking, de la zone de distribution d’hydrocarbures, et de la cour
d'expédition transitent par un séparateur d' hydrocarbures et débourbeur avant de rejoindre le milieu
naturel.

Afin de prévenir toute poliution du miliev naturel en cas d'accident, des vannes a guillotine de sécurité
sont installées sur les regards de collecte avant rejet des eaux pluviales.

Ces eaux ne peuvent &tre rejetées dans le milieu naturel que si elles reépectent les valeurs suivantes :
pH compris entre 5,5 et 8,5
MES : 35 mg/l
DCO: 125 mgh .
Hydrocarbures : 10 mg/l.
8.4 - Eaux usées

Les eatix usées sont traitées dans la station d'epuration biologique autonome de l'industriel.

Aprés traitement, leurs caractéristiques doavent satisfaire aux objectifs de qualité du milieu et respecter
les valeurs suivantes : *

PARAMETRES FLUX 24 heures CONCENTRATIONS

Volume journalier maximum 1400 m3/j *

Demande ¢chimigue en oxygéne (DCQO)* 168 kglj 120 my/l
Demande biochimique en oxygéne {DBO5) * 28 kgl 20 mg/l
Matiéres en suspension (MES) 42 kglj 30 mo/l
N-NTK 11.2 kglj 8 mg/l

NGL 21 15 mg/l

Pt 2.8 kglj 2 mgl
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Période de rejets : 7 jours par semaine aprés passage par un bassin tampon

- température inférieure ou égale a 30°C
- pH compris entre 5,5 et 8,5
- Modification de couleur inférieure & 100 mg P/l

L'effluent industriel ne doit pas étre susceptibfé de porter atteinte au bon fonctionnement et & la bonne
conservation des réseaux et de la station d’épuration ainsi qu'a fa sécurité et a la santé du personnel
chargé de I'exploitation des installations d'assainissement.

8.5 - Surveillance des rejets - Autosurveillance

Les eaux usées sont rassemblées et transitent par un canal de mesure. Le dispositif de mesure
comprend un débitmétre et un préleveur automatique d'échantillons asservi au débit et réfrigéré.

Le programme d'autosurveiliance des eaux usées est realisé dans les conditions suivantes :

PARAMETRES UNITES FREQUENCE
Volume m3/j "~ En continu
pH Journaiier
Température °C Journailer
Demandé chimique en oxygéne (DCO) mg/l et kg/j Journalier
MES mg/l et kg/j Journalier
Demande biochimique en oxygéne mg/l et kglj Hebdomadaire
(DBOS5)

NTK mg/l et kgl Hebdomadaire
Phosphore mg/l et kg/j Hebdomadaire

Le suivi est réalisé sur chaque rejet d’eaux résiduaires industrielles, & partir d'échantillon(s) préleve(s)
sur une durée de vingt-quatre heures, proportionnellement au débit, et conservé en enceinte réfrigeréee.

Les résultats de ces mesures sont transmis mensuellement, avant le 20 du mois suivant; a I'ip_spebteur
des installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés
ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. Les parametres représentatifs de
I'activité de I'établissement sont joints (tonnage journalier de matiéres entrantes).

Au moins une fois par an, la chaine de comptage des effluents en sortie des installations de traitement
des eaux usées fait Pobjet d'une vérification par un organisme tiers compétent choisi en accord avec
Iinspection des installations classées (étalonnages le cas échéant et fonctionnement des appareils)

avec calage analytique des effluents lorsque les analyses ne sont pas realisées dans un laboratoire
agree.

L'inspecteur des Installations classées peut a tout moment réaliser des prélévements d'effluents. Les
frais de prélévements et d’analyses sont & la charge de I'exploitant.

8.6 — Prévention des pollutions accidentelles
Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols doit étre associé &
une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de ia capacité du grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et resister a Faction
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre
maintent fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associg(s) doit pouvoir étre controlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

Le stockage de produits finis susceptibles d'entrainer une pollution du sol est associé & une protection
du sol adaptée.

Information sur les produits

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans l'nstallation.

- A lintérieur de l'établissement, les fois, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres

trés lisbles le nom des produits et les symboles de danger conformeément, sl y a lieu, a Ia
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 9 : Plan d'épandage

a®) Stockage des boues

La production annuelle de boues est estimée 17 600 m3 avec une siccité de 6 % de matidres
séches soit 1055 tonnes de matiéres séches par an.

Les ouvrages permanents d’entreposage sont étanches et dimensionnées pour faire face aux périodes
oll lépandage est soit impossible, soit interdit réglementairement ou par I'étude préalable,

Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas source de géne ou
de nuisances pour le voisinage et n'entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement
ou infiltration.

Les ouvrages de stockage sont constitués de 3350 m® plus un stockage de 4000 m” en extension de
I'existant.

b) Epandage
L'épandage des boues est conforme aux prescriptions suivantes.

Les opérations d’épandage sont conduites de maniére a valoriser au mieux les elements fertilisants
contenus dans les boues et & éviter toute pollution.
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® Zone d’épandage

Cet épandage est réalisé aux doses agronomigues sur tne surface reconnus aptes a I epandage selon
les conclusions de I'étude agro-pédologigue annexée au dossier.

Un contrat liant 'exploitant & chague agriculteur concernd est établi. La liste des préteurs est annexée
au présent arrété.

Ce contrat mentionne les engagements de chacun ainsi que leurs durées. L'exploitant de l'installation
classée s'engage & fournir les éléments fertilisants conformément aux prescriptions du suivi
agronomique et des pratiques réglementaires en vigueur dans le département. Le conirat precise les
modalités dinformations réciproques des deux parties sur les épandages effectivement réalisés.

Toute modification ou extension du périmétre d'épandage doit faire I'objet, au préalabie, d'un dossier
&tabli conformément a l'article 20 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1877

@ Caractéristiques des boues

La quantité fotale de matiéres séches & épandre est estimée & 1055 tonnes par an, ce qui
correspond aux apports maximaux suivants : 65.1 tfan d’N, de 3.1 t/ an de P205 et 10.6 t/ an K20

Le pH est compris entre 6.5 et 8.5.

Le volume des boues est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont seront munies
les pompes de refoulement, sot par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

Les bcues ne peuvent étre épandues

- si les teneurs en &léments traces métalligues dans le sols dépassent I'une des valeurs limites
figurant au tableau 2 de l'annexe Vlla de l'arrété ministériel du 2 février 1998, modifié par 'arréte
du 17 Aot 1998.

- Dés lors que l'une des teneurs en éléments-composés indésirables contenus dans les boues
excéde les valeurs-limites figurant aux tableaux 1a et 1b de I'annexe Viia de l'arrété susvise.

- Dés lors que le flux, cumulés sur une durée de 10 ans, apporté par les boues sur Fun de ces
éléments ou composés excéde les valeurs fimites figurant tableaux 1a ou 1b de I'annexe Vlia de
arrété susvisé ;

- En outre, lorsque les déchets ou effluents sont épandus sur des paturages, les flux maximums
des éléments-traces métalliques & prendre en compte, cumulé sur une duree de 10 ans est celui
du tableau 3 de I'annexe VII a de l'arrété susvise.

© Doses d’apport :

La dose d'apport doit &tre déterminée en fonction :

- du type de culture et de I'objectif réaliste de rendement ;

- des besoins des cultures en é&léments fertilisant disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus.

- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol , les boues et tous les autres apports ;
- des teneurs en éléments ou substances indésirables des boues & épandre ;
- de I'état hydrique des sols

- de la fréquence des apports sur un méme année ou & 'échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs anneées.
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Les doses d'apport, toutes origines confondues, ne doivent pas dépasser les quantités de ferfilisants
exportés par les principales cultures répertoriées sur la zone d'epandage.

@ Mode d’épandage

L’épandage s’effectue au moyen d’un dispositif permettant l'injection directe dans le sol.

Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

3 assurer 'appert des éléments utiles au sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte
tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de
cultures ;

&4 empécher ta stagnation prolongée sur ces sols, le ruissellement en dehors des parcelles
d'épandage, une percolation rapide vers les nappes souterraines ;

4 empécher 'accumulation de substances, susceptibles a long terme de dégrader la structure
du sol ou de présenter un risque écotoxique, .

a empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses ,

L'épandage est interdit :

Pendant les périodes ol |e sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception
faite des déchets solides ;

Pendant les périodes de fortes pluies et pendant les périodes ol it existe un risque d'inondation ;
En dehors des terres régulidrement travaillées et des prairies ou foréts exploitées ;

Sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du
champ d'épandage ; .

A 'aide de dispositifs d’agro-aspersion qui produisent des brouillards fins ;

Sous réserve des prescriptions fixées en application de larticle L 20 du code de la sante publique et
des arrétés préfectoraux en vigueur, fixant des prescriptions techniques complementaires,
I'épandage des boues respecte les distances et délais minima suivants :

Nature des activités & protéger Distance minimale - Domaine d’application

Point de préléevement destind & Yalimentation 50 métres Pente de terrain inférieure 47 %
humaine, aqueducs o0 transitent des eaux

potables en écoulement libre, : 100 metres Pente du terrain supérieure 4 7 %
Puits, forage, sources, zones humides, berges .| 35 métres Pente de terrain inférleure 4 7 %

des cours d'eau

100 métres des berges Pente du terrain supérieure 8 7 %
Lisux de haignade, plages 200 métres
| sites d’aguacultures (piscicultures et zones 500 métres '
conchylicoles et glsements naturels de
coquillage).
50 metres
Habitation ou local occupé par des tiers, zone de
loisirs et établissements recevant du puklic, 100 métres En cas de déchets ou d'effluents odorants
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DELAI MINIMUM

Herbages ou cultures fourragéres

Trois semaines avant la remise & I'herbe
des animaux cu de la récolte des cultures
fourragéres ;
Six semaines avant la remise & I'herbe des
animaux ou de la récolte des cultures
fourragéres;

En cas d'absence de risque lié & la
présence d'agents pathogéne ;

Autres cas

Terrains affectés a des cuitures
maralchéres et  fruitieres a
l'exception des cultures d'arbres
fruitiers ;

Pas d'épandage pendant la péricde de
végstation |

Terrains destirIés ou affectés a des
cultures marafchéres ou fruitiéres en
cortact direct avec le sol ou
susceptibles d'étre consommés &
['état cru,

Dix huit mois avant la récolte et pendant la
récolte elle-méme

Dix huit mois avant la récolte et pendant la
récolte elle-méme

En cas d'abgence de risque lié a la
présence d'agents pathogéne ;

Aufres cas

Les déchets solides ou pateux non stabilisés sont enfouis le plus tét possible, dans un délai
maximum de quarante huit heures pour réduire les nuisances olfactives et les pertes par
volatilisation,

Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur a 6,
sauf lorsque ies conditions suivantes sont simultanément remplies :

- lepH des sols est supérieur & 5

- la nature des boues peut contribuer & remonter le pH du sol & une valeur supéneur ouégalas;

- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du fableau 3
de 'annexe Vlla de l'arrété du 2/02/98.

@ Dispositif de survelllance - Programme prévisionnel

L'exploitant s'assurera par un suivi agronomique annuel que i'épandage des boues est sans
effet négatif sur I'environnement et qu'll ne présente pas de risque de surfertilisation.

Un programme prévisionnel d'épandage doit étre établi av plus tard un mois avant le début des
opérations concemees. Ce programme comprend : : :

- la liste des parcelles ou groupe de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des systémes de cultures (cuitures |mplantée5 avant et aprés épandage, période
d’ mtercultures) sur ces parcelles,

- une analyse des sols portant sur les parameétres caractérisant la valeur agronomique, prévus
dans le tableau ci-aprés ; ‘

- une caractérisation des boues épandues {quantités prévisionnelles rythme de production, valeur
agronomique,

- les préconisations spécifiques d'utilisation des effluents {calendrier et doses d'épandage par
unité culturale

- lidentification des personnes morales intervenant dans I'épandage

Ce document doit permettre la justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages,
de la valorisation des boues produites par linstallation en respectant Yensemble des contraintes :
réglementaires, notamment celles lides aux interdictions d’épandage et des contraintes résultant aux
études préalables, notamment liées aux impossibilites d'épandage et aux respects des doses ;
d'apports.

Ce programme prévisionnel est transmis au préfet avant le début de ia campagne.
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¢) Cahier d'épandage

Un registre d'épandage, conservé pendant une durée de 10 ans, est tenu a jour et mis a la
disposition de linspecteur des installations classées et de l'agent chargé de la police des eaux.

Il comporte les informations suivantes :

- les quantités d'effluents épandus par umté culturale et les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface

- les cultures pratiquees

- le contexte météorologique lors de chaque épandage,

- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur ies sols et sur les effluents avec les dates de
prélévements et de mesures et leur localisation,

- Ilidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
ahalyses.

Ce cahier d'épandage est rempli sous la responsabilité solidaire de I'exploitant de l'installation
classée et de 'exploitant des parcelles quile paraphent mutuellement.

d) Bitan annuel

Un bilan est dressé annuellement & 'inspection des Installations classées. Ce document
comprend :

- Les parcelles réceptrices

- Un bilan qualitatif et quantitatif des effluents épandus,

- lexploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d’éléments fertilisants et de
polluants apportées sur chaque unité culturale et les résuitats des analyses de sols,

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de références représentatives de chaque type
de sols et de systémes de cultures, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires
qui en découlent,

- la remise a jour éventuelle des donnees réunies lors de Pétude initiale.

Les résultats des analyses de boues sont transmis aux agriculteurs concernés dans la semaine suivant
I'épandage pratique.

Analyses : L’exploitant doit effectuer ou faire effectuer chaque année avant I'épandage Ies analyses
sulvantes : .

Paramétres concernés Fréquence

Matiéres séches en %

Matigres organiques en %

rapport C/N

‘ phosphore total (P205)

Valeur agronomique des potassiym total (K20) . Une analyse annuelle
boues calcium tatal (Ca0) ' ’ :

magnésiumn total (MgQO})

Azote total et azote ammoniacal {en NH4)

Eléments traces métalliques

Cd Cr Cu Hg Ni Pb Zn Se

Composés trace organigue (7 principaux PCB

fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne, Tous les 5 ans
benzo{ajpyréne)

Agents  pathogénes:  salmonelles - Tous les ans
entérovirus

CEufs d'helminthes.
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Analyse des sois

Paramétres concernés

Fréquence

Granulométrie

PH Matiéres organiques

Carbone

Azote global

Rapport C/N

Capacité d’échange en meg/100 g

Bases échangeables (Ca++, Mg ++, K+, Na+)

Eléments assimilables en % (Pz0s - KO -7

MGO - CAQ)

- Etat inifial pour toutes les parcelles ou
groupe de parcelles dans un délai de
deux ans & compter du début des
opérations ensulle renouvellernent fous
tes quatre ans au maximum.

|- Annuellement sur un échantillonnage

représentatif en un point de référence de
zons homogéne correspondant & 30 % de
la surface total.

- Aprés ultime épandage.

Eléments traces métalliques
(Cd Cr Cu Hg Ni Pb Zn)

Une analyse par zone homogéne avant le
premler épandage puis tous les 10 ans.

Le point de référence est repéré par ses coordonnées Lambert et est identique pour toute mesure
ultérieure. Par zone homogéne on entend une partie d'unité culturale homogéne d'un point de vue
pédologique n'excédent pas 20 hectares ; par unité culturale, on entend une parcelle ou un groupe de
parcelles exploitées selon un systéme unique de cultures par un seul exploitant. ‘

Article 10 : Les installations soumises a déclaration sont réglementées par les arrétés ministériels ou
préfecioraux correspondants & leur rubrique.

Articie 11 : Le présent arrété, qui ne vaut pas permis de construire, est accorde sous réserve du droit
des tiers. La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le détai de recours est
de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant. Ce délai commence & courir du jour ol la présente
décision a été notifiée.

Pour les tiers, personne physique ou morale, les communes intéressées, leur groupement ou leur
syndicat, le délai de recours est de 4 ans 4 compter de la publication ou de ['affichage du présent arréte.

Article 12 : L'arrété préfectoral d'autorisation d’exploiter de la société OLYMPIG du 4 mars 1994 est
abrogé. . 7

Article 13 : Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions imposées, et faisant connaitre
qu'une copie du dit arrété est déposée aux archives de la mairie de JOSSELIN avec mise a disposition
de tout intéressé, sera affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés-
verbal de laccomplissement de ces formalités sera établi par les soins du maire de la commune
précitée et adressée a la Préfecture du Morbihan. Le méme extrait sera affiché en permanence de .
fagon visible dans 'établissement par les soins du bénéficiaire. .

Un avis sera inséré par les soins du Préfet du département du Morbihan, aux frais de l'exploitant, dans
deux journaux d'annonces légales du département.

Article 14 : L'amrété d’autorisation cesse de pFoduire effet lorsque les installations projetées n'ont pas
&té mises en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annees
consécutives, sauf le cas de force majeur.

Article 15 : Copie du présent arrété ainsi qu'un exemplaire vise des plans déposés de l'établissement
seront remis a Monsieur le directeur de la société OLYMPIG qui devra toujours les avair en sa
possession et les présenter 3 toute réquisition.

Article 16 : Le secrétaire général de la préfecture du MORBIHAN, le maire de la commune de
JOSSELIN et I'nspecteur des Installations Classées sont chargés de ['exécution du présent arréte
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Ampliation du présent arrété sera adressée pour information 4 :

- M. le Sous-Préfet de PONTIVY
- M le Maire de JOSSELIN

- M. le Directeur des Services Vétérinaires, 6 avenue Edgar Degas 56000 VANNES
- M, le Directeur Départemental des Affalres Sanitaires et Sociales, Boulevard de Ia Résistance 56000

VANNES

- M. le Directeur Départemental de IAgrlcuIture et de'la Forét, Boulevard de la Paix 56000 VANNES
- M. le Directeur Départemental de 'Equipement, 8 rue du Commerce 56019 VANNES

- M. fe Directeur de I'agence de bassin de I'sau Loire Bretagne, Avenue de Buffon B.P. 6339, 45063

ORLEANS La Source Cedex 2

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, rue jean Jaurés 56000 VANNES
- M. l'Inspecteur du Travail chargé du Service Départemental de l'Inspection du Travail et de fa
Protection Sociale Agricole, Boulevard de la Paix 56000 VANNES

- Monsieur ACCART Marcel Commissaire enquéteur laorana-Viila 56920 Noyal-Pontivy -
- Monsieur le directeur de la société OLYMPIG SA ZA de la belle Alouette 56120 JOSSELIN

POUR AMPLIATION
Pour le Préfet et par délégation
le Mhef de

Mao.iique DEFAUTREMAT

alympig.deg

‘Vannes le *LE _JAM' 2001

LE PREFET

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire Général,

Michel HENRY
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